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mportant Information to be Read before Assembling this Product

@ HBFUTEFILTTOT. EDICIEH I THIASERFTH FL) ® This model needs o be assembled. Read the assembly instructions before beginning to assemble it.

@ BEREFDHLIEBROE = — LS, NEEFHEHENSHE DT RE @ After taking the product out of the plastic bag, tear the plastic bag and discard It, since there
EETARRASHETOT. R TTFEW will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.

® BRIFTNWVICEIDERD, JIDEReH LD I X (FETT L

@ Cleanly clip the parts from the trees, and discard the trees afler all the parts have been clipped.
® Due to manufacturing circurmstances it is unavoidable that there will be sharp places which

® HRREEROWE LP OB ROTNBRNBOFT D TERTT - will be dangerous. Be sure not to play with the contents such as by using them for other
{ERBRILIAE. B TR ENT T EL, purpeses. Households with young children should be particularly careful
BN EEBFHROVDIRECTIHERLT TS, @ Use nippers for removing parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file.
® BROTDEDICE=v/\—EFEEL. | (UEDRIERIE 17, PAUSTHEFET. Because the mishandling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting

hands, fingers, or legs, children younger than 10 years old should have the wark carried out
by a parent or guardian.
® As the kit contains small parts, take care not to swallow them by mistake, since there may be

Ffo, 2w \— F 1D, PAUSETHRICIMORS L, DEETF. 8. BEFE
PIZEEENBDETOTI0FUT DA, REFOHFHIT>TFEL.

@ NEHURHBOETOC. B THHFATEVLSITERELTFEL, a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absolutely certain
SEFEDBRNMSBDET . not give them to children younger than the target age.
BEOBRABOHETOT. MREHRFFOSFRICEEMACEITVTTEL. @ (In the situation where you use cement or paints, take care of the following points)

@ (EER. TEEERTIBSE. FRICEELTTFEL.) Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of poisoning.

If cement or paint gets in your eyes, immediately wash it away with a large amount of water
and consult a doctor.
Do not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning,

#EEE. BEROOFRICANBENT FEL. PSOBENSGDHFT.
BER. BENBIC AR, TCCABOKTEVNEL T, EMICIERLTTEL.

B Z2RTRERLEVT FEL. FBOBRNEDET . Absolutely do not use cement or paint near saurces of flame, since there will be a danger of ignition.
B TOXRDERBEEICIEHTTFEL. 5INT IEENHDHET . ® Do not lzave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high
® EFIEAONUCRIEMY. &8 - ZRCHAEFMICEMBLIEVWTTEL. temperatures or much humidity.
Information importante & lire avant de monter ce modeéle : Wichtige Information vor dem Montieren dieses Modellbausatzes:
® Ce modale doit &tre aszamblé. Lisez les instructions de montage avant de commencer |'assemblage @ Dieses Modell muss montiert werden. Lesan Sie vor der Montage die Montageanweisungen durch,
® Aprés déballage du kit , veillez & vous débarrasser des sacs en plastique pour éviter tout risque ® Nach dem Entfernen der Teile des Modellsatzes reiien Sie die Plastikverpackungstite auf, um zu verhindern,
d'étouffement des enfants en bas Age qui pourraient les placer sur leur téte. dasas kieine Kinder dami len und sie sich Gber den Kopf ziehen; dabei besteht Erstickungsgafanr
® Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez les déchets. ® Lésen Sie die Bausstztelle vorsichtig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall.

® En raizon des conditions de fabrication, certaines pidces possédent des parties pointus qui pauvent
&tre dangereuses, 5'assurer de ne pas jouer avec le contenu en l'utilisant pour d'autres buts. Les
familles ayant des enfants en bas age devront faire trés attention

® Ulilisez une pince coupante pour dégrapper les piéces, et éliminez toutes les bavures résiduelles sur
les pigces & l'aide d'un couteau de modélisme ou d'une lime: Pulsqu'une manipulation incorrecte des
pinces, des couteaux de modélisme ou des limes peut se produire, il y a risgue de blessure des
mains, des doigts ou des jambes, les enfants de molns de 10 ans devront demander & leurs parents
ou leur gardien d'effectuer les travaux.

@ Herstellungsbedingt ist es unvermeidlich, dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefahrlich sein
kénnan. Stellen Sie sicher, den Inhalt nicht zu anderen als den vorgesehenen Zwecken zu verwenden,
Bausatze wegen verschluckbarer Kleinteile aulerhalb der Reichwelte von Kindern aufbewahren.

@ Verwenden Sie eine Kr ange zum Entfernen von Teilen und entfernen Sie Grate mit einem Messer
oder einer Feile. Durch falschen Umgang mit Kneifzangen, Schneidmessern oder Feilen kinnen
scharfe Kanten mit Ver gsgefahr entstehen. Daher nicht geelgnet flr Kinder unter 10 Jahren und
nur unter Aufsk nes hrenen Erwachsenen.

® Ce kit contient de pelites pleces, ne convient pas a des enfanis en-dessous de |'age pravu pour ® Der Bausatz enthill verschiuckbare Kleinteile. Es besteht Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Teile
Iusage de ce produit: risque d'étouffment. Du fait d'un risque d'étouffement, soyez absolument sir da daher auBerhab der Reichweite von Kindern auf.
ne pas les donner aux enfants plus jsunes que I'age prévy pour I'usage de ce produit ® Bei Verwendung von Klebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:

® Lorsque vous utllisez de la colle et des peintures, suivez attentivement les points suivants : Klebstoffe und Lacke dirfen nicht verschluckt werden, da Vergifiungsgefahr besteht.

La colle et les peintures ne doivent pas &tre Ingérées, car il y a risque d'empoisonnement Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel flieendem Wasser aussplilen und

Si la colle ou les peintures entrent en contact avec les yeux, lavez avec Une grande quantité d'eau et anschlielend enen Arzt aufsuchen.
contactsz immadiatement un docteur, Klebstoffe und Lacke durfen nicht an geschlossenen Orten verwendet werden, da beim Einatmen
N'utilisez pas Iz colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y a risque d'empoisonnement, Vergifiungsgefahr besteht
vaillez & travalller dans un endreit bien ventilé ou prés d'une fenétre ouverte, Klebstoffe und Lacke durfen nicht in der Nahe offener Flammen verwendet werden, da
N'utiisez pas fa colle ou les peintures prés de sourcas de chaleur ou d'une flamme, car il y @ nisque dincendie. Entzindungsgefahr besteht

® Ne laissez pas ce produit dans des endroits exposés directement a la lumigre du soleil cu dans des ® Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit hohen Temperaturen oder
endrolts & forte température ou humides, Luftfeuchtigkait ab
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({EFAf) Paint Colors Verwendete Farben Couleurs utilisées {ERBIE

Creos |Japanese English- German French Chinese (Simplified) @ KiERE—AS— - MeCOLOR I E5hEE A,
nEllcH| Lok Red Rot Rouge PR O H]i2 sstant GSIZLAR IERE—NS— DBESTT,
IH z c ATXO— Yellow Gelb Jaune ) .Ol[‘; m_wmé%j_??”f:
HlB] c ii— Silver Silber Argent Frye) :?gﬁégzgigggfﬁﬂgﬂggi;22;;;‘&:51*% (A
W] || oweiLe Flat White Matt Weif Blanc Mat TEE @Cant mix AQUEOUS HOBBY COLOR and Mr. Golor.
Hi2 C ORELE Flat Black Matt Schwarz Moir Mat THe @ H{is the color number of AQUEOUS HOBEY COLOR of GSI Creos Corporation
Sk A - weers ® B is the color number of Mr. Color of GSI Creos Corporation
'H 2?_ C G Tan Hellbraun Marran Clair TES  As this kit does nol include any paint and/or glue, please buy them by separately.
ﬁ' C . Fj;ﬁ oy \Wood Brown Hloi-Brat Bois B i @Please sea the instructions of each product for the use of tools and paints in details,
(159 |c[E mize (1) | lin Green lin Grun Verde lin - &R (1) [P A F=2TF. Puponian. P zechen Ansticn Pytarmue De Parcre, MRS BSI3E |
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SERVICE AFTER THE SALES Flease contact the local dealer where you bought. | (EFR
1/700 WATER LINE SERIES No.560 JAPANESE SEAPLANE TENDER KAMIKAWA-MARU !
Hull —————— 14-1805 Tree D——— 14-1805  TreeW  Ballast | meEEs ( ) -
Tree B ——————— 14-1805 KAMIKAWA 14-1806 Seal |
Tree C ———— 14-1805 KAMIHIZIRI 14-1806 Assembling instructions | B&




Avs—/Zul\—= EVINA R
Cutter / Nipper / Pin vice
Teppichmesser/ Kneifzange

Un cutter / un nipper

7] /T

T TS EFIVRIERS EEEER
Plastic model cement
Klebstoff fir Plasticmodelle
L'adhésif pour modéles en plastique
B iR

Prepare these tools before assembly.
Bitte vor dem Zusammenbau bereitlegen.
Préparez avant d'assembler.

HIERTIEEFLT.

[ c EBRIICTRETEL

de Marque FEP-EA

FRELTLCEEN, O‘&ﬁi“ﬁU £T. Fh—I &S, RillbHUET, Y I EETET,
Caution. Attention. akeOsets.  ProduireDséries. Place a decal hare. Menrs I autocellant. There is the reverse side. Aussl la obté opposé, [ 59 Drill a hole. Percer un trou.
Achtung. iWEE. MacnenOPaar 0. Aufkleben ein Dekal. 15#R Gegensite auch. B—Wf - Bohren ein Loch. FF7L.
N TEELEEA. EBHMBEUET. i !
-;q Eo E: adhers, Ne pas coller, '@' Choose sither one. Choisir entre deux. @%H—\G)ﬁb‘léj f_‘y@. PH,B__Sl
Aufkieben nicht, THEE- Auswdhien, FiEH—. When no color is specified, paint: FH

: o attach the parts, except as indicated,
BJt&e benutzen Sie Klebstoff zumZusammenbau, wenn nicht and‘ers angegeben.
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PARTS LIST Please confirm the product contents with the following PARTS LIST before assembly
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